El llenguatge

La'revenja ¢/4/im

s cort que s molis mots del
Ecanaltt que pressnien el di-
grat ch ~a principl de peraula o
darrera consonant—, ef quai,
com 38 sap, representa el matelx
s0 que en catald escrivim ix, co-
rresponen, en catala, mots amb
x, represantant el seu so més ha-
bitual, el so palatal anomenat
xeix. Alxl, a les formes del
castelld «chalets, «chocolate»,
«Chals, «chicor, «marchars, «irin-
chera», «archivor, «planchas,
otc., corresponen les del catalh
xalet, xocolata, xal, xic, marxar,
trinxera, arxiu 1 pianxa, amb un
mateix significat.

Alxo. sens dubte, fa creure :t-
gl que per s obtenir la forma
squivalent de qualsevol mot del
castelld que present! of grup ch
en les posicions indicades, whi
ha prou de substitulr aquest grup
per una x. | amb aquest proced!-
ment tan expeditiu Introdueix in-
degudament en el cataia tot un
seguit de formes Impriples que
no fan siné contribuir &
desnaturalitzar.lo | embastardir-
fo. El castelid actual és moit firtil
on [a crescio de mots nous -0, 8l
més no, en la difusié deis que fins
ars coneixien un 4s molt
resiringit— que presenten of
grup ch, 8én, doncs, molt sovint,
termes provinents de I'argot, del
ilenguatge oficinesc, de ia my-
rrisila, otc., que hom pot, sl vol,
considerar que acoloreixen el
casteild usual, perd que Inserits
ont 12 nosira ilengus la desfiguren
innoblement. Els qui no s'estan
de ter servir formes com «xuios,
sxanxuHlo», «xxorradar o sxoilow, &
qué ja siguns publicistes donen
beHigerancia, gairsbé diriem que
amb complsenca 1 tot, no tenen
dret a parisr de signes d’'identitat,
per més que amb Fis d'aquestes
formes. creguin que conserven-
{es-«connotacions.que. eompoﬂ&
Iaffwmrwiglnﬂ.’ ®LonTrmta vy

Perd fins i tof.en 1d ‘designacié
d’una’idea per a 1o qual el
castelld. ha. hagut. de_recérrer.al
maniteu d’'un: gaHicisme, n'hi ha
que menyspreen 6 samblen igno-
rar 1a forma catalana, ben genul-
na | normal, | n’obtenen una alirs
d'innecessiria i Improcedent pel
procediment qus <omentenm: 1s
subsiitucié del grup ch del mot
usat pel castellh per una x,
Veiem, efectivament, escrita en
un gros titular, la forma «revan.
xa», que kom ha preferit 8 reven.
ja, que no és pas un mot tan
Insolit com aixd, siné un clar de-
rivat del verb revenjar-se, coms
post, al ssu torn, de veniar-se.
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